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POUR

UN MONDE

PLUS SUR

QUELS QUE SOIENT VOS BESOINS EN MATIERE DE SECURITE,
NOUS CREERONS LA SOLUTION QUI VOUS CONVIENT. NOS
SYSTEMES DE PANNEAUX GRILLAGES SONT DEVELOPPES,
FABRIQUES ET COMMERCIALISES DANS TROIS SEGMENTS :
PROTECTION DES MACHINES, AMENAGEMENT DES ENTREPOTS
ET PROTECTION DES BIENS. NOS REPRESENTANTS COMMERCIAUX
VOUS EXPLIQUERONT LES DIFFERENTES REGLES ET
REGLEMENTATIONS APPLICABLES.

La sécurité ne tolére aucune improvisation ni aucun
compromis. Aucun détail ne doit étre laissé au hasard.
Nos produits sont le fruit d'un travail acharné, d'idées
ingénieuses et de valeurs fortes. Depuis 1955, nous
ceuvrons pour rendre votre monde plus sar.

Nous développons et produisons des panneaux
grillagés pour éviter les blessures dans les usines, pour
sécuriser les processus et pour protéger les biens.

Nous mettons toujours tout en ceuvre pour garantir une
qualité optimale et proposer des solutions innovantes
et ultra flexibles. Mais cela n‘aurait que peu d'intérét si
nous n'en apportions pas la preuve. C'est pourquoi nous
consacrons une large part de notre développement a

tester minutieusement nos produits. Cela fait d'ailleurs
partie de notre héritage scandinave. Depuis des
générations, la sécurité est un sujet important sur tous
les lieux de travail et dans tous les environnements
potentiellement dangereux. Ainsi, nous sommes préts
a faire face a toutes les situations inattendues, et c’est
peut-étre également la raison pour laquelle nous avons
décidé de ne jamais opter pour la facilité.

Nous sommes constamment a |'écoute de nos clients
et nous testons nos produits depuis plus de 20 ans.
Nous souhaitons que vous nous fassiez confiance
lorsque vous avez besoin de solutions siires. Nous
sommes convaincus que la sécurité nécessite d'avoir
toujours une longueur d'avance.

TEST
CENTER

NOTRE CEUR DE METIER
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1000000 DE FOIS

TEST D'OUVERTURE/DE FERMETURE
AVEC TROAX SAFE LOCK

1600 JOULES

TEST D'IMPACT -
SYSTEME SMART FIX

"5000 NEWTONS

IEST DE ROHCH

HORIZONTALE STATIQUE -

SYSTEME ANTI-CHUTE
L]

4330 JUUI.E‘S |

TEST D'IMPACT - | ‘
SYSTEME STRONG FIX| | |

AVEC DOUBLES PANNEAUX e
| 3
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dans notre Centre de tests et hous permettent de nous | | l |
assurer que |a qualité et la sécurité de nos pannea ‘ i l i

sont & la hauteur de nos engagemen ts. ‘ ’ | ]
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Le test d'impact d'energie est celui que nous reallsonsle | |

plus couramment. |l est effectué a l'aide de la methode I

25[]0 JOULES

TEST D'IMPACT -
SYSTEME STRONG FIX

|1 i 2500 JOULES

TEST D'IMPACT -
SYSTEME ANTI-CHUTE

L1y ag |

ARAREAND
Notre service R&D procede regullerement ades tests
selon différentes méthodes. Ces tests sont reallses

de test du pendule définie dans la norme 1SO 14120 |
et permet de vérifier |a résistance aux impacts de nos
panneaux et systémes. Nous procédons également

a des tests de force statique, tels que des tests de
traction afin de vérifier |a solidité de nos panneaux et

poteaux. Nous réalisons d'autres types de tests tels que
des tests de vol avec effraction sur nos systémes de

protection des biens, des tests de liaison fonctionnelle
sur nos systemes de protection des machines et des
tests de corrosion généraux sur nos produits.

Nous sommes convaincus que la sécurité nécessite N 08 P Ru M ESSES
d‘avoir toujours une longueur d'avance et de tester

minutieusement nos produits sur I'ensemble du

processus, de |'idée aux produits finis. Nous estimons

également que des tests appropriés et adaptés devraient AU COURS DES DERNIERES DECENNIES, NOUS AVONS TESTE
étre obligatoires dans notre domaine d’activité. ET ESSAYE NOS PRODUITS PLUS DE 800 FOIS.

ETABL
LES NORMES
ET SAUVER
DES VIES

Plus nous élevons le niveau de sécurité de nos produits,
plus les environnements de travail sont srs. Kim Dahl
est expert en sécurité des machines chez Troax. Il est
également membre de plusieurs comités techniques
suédois et internationaux dont la mission est d'améliorer
les normes dans ce domaine d'activité.

« C'est un précieux atout pour Troax, en tant que leader
de la fabrication de panneaux de sécurité, de participer
a ces comités internationaux. Nous travaillons sur des
normes qui auront un impact sur nos produits et qui
amélioreront I'offre que nous présentons a nos clients,
mais nous participons également a des travaux sur la
sécurité en général. Car en fin de compte, tout ce que
nous entreprenons vise a éviter tout accident mortel
dans les espaces de travail. »

« Plusieurs autres sociétés opérant dans notre domaine
d’activité participent a ces comités et nous travaillons
conjointement a atteindre les mémes objectifs, bien
gue nous soyons concurrents. »

KIM DAHL, EXPERT EN SECURITE DES MACHINES CHEZ TROAX.

KIM DAHL, EXPERT EN SECURITE DES MACHINES CHEZ TROAX,
PARTICIPE ACTIVEMENT AUX REVISIONS DES NORMES SUEDOISES
ET INTERNATIONALES RELATIVES A LA SECURITE DES MACHINES.

QUALITY
ASSURED

BY TROAX * SWEDEN

TROAX

Chez Troax, les tests des produits suivent la méme
procédure, car nous avons adopté et signé une norme.
Il est particulierement avantageux pour les clients que
tous les fabricants appliquent les mémes méthodes
de test.

Troax est le seul fabricant de panneaux grillagés
du marché homologué par le TUV d'apres la norme
ISO 14120.

«A de nombreux égards, la Suéde est le pays le
plus sensibilisé a la sécurité dans le monde, ce qui
signifie que les produits Troax sont universels »,
indique Kim Dahl.

Chef de projet au sein du comité travaillant sur les
normes ISO 14120 et ISO 13857 relatives a la sécurité des
machines, qui influent fortement sur les produits Troax.
Chef de projet pour |'élaboration des normes

en tant que représentant de |'Institut suédois de
normalisation (SIS) et de Troax.

Président du Comité technique suédois TC282. Troax
est également membre de I'Institut suédois de normali-
sation (SIS), aux cotés de quelque 70 autres entreprises.

N'hésitez pas a contacter Kim Dahl si vous souhaitez en
savoir plus sur les normes en général ou sur les normes
relatives aux produits Troax en particulier.
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NOTRE MISSION PREMIERE : GARANTIR VOTRE SECURITE. POUR
ATTEINDRE UNE QUALITE OPTIMALE, NOUS AVONS DECIDE DE

NE PRENDRE AUCUN RISQUE ET DE NE RIEN LAISSER AU HASARD.
NOUS SOUMETTONS NOS PRODUITS A DES TESTS APPROFONDIS

- POUR NOUS ASSURER DE LEUR DURABILITE. NOUS SOMMES MEME
LE PREMIER DISTRIBUTEUR DE PANNEAUX GRILLAGES AU MONDE
DONT LA METHODE DE TEST A ETE CERTIFIEE PAR LE TOV.
y

Type Approved
Safety

Regular Production
Surveillance

www.tuv.com
ID 0000049119

TESTS INDEPENDANTS

Nos méthodes de test sont certifiées par TUV Rheinland.
Il s'agit d'un institut de tests tiers constitué de
consultants indépendants qui valident la sécurité

de tous nos produits et services, afin d'assurer la
protection des personnes et de I'environnement.

TUV Rheinland applique des critéres trés stricts en
matiere d’'homologation des produits et services,

ce qui fait de sa certification I'un des labels de qualité
les plus reconnus.

CERTIFICATION TUV

Nous procédons a des tests d'impact sur nos systémes
(panneaux, équerres, accessoires) dans notre Centre
de tests a l'aide de la méthode du pendule.

Notre méthode de test du pendule, homologuée par
TUV Rheinland, a joué un réle essentiel dans les travaux
qui ont donné lieu a la premiére norme industrielle
relative aux systémes anti-chute.

METHODE DE TEST DU PENDULE

Le test du pendule vise notamment a documenter |'effet
d'un test d'impact a haute énergie de 2500 joules sur
notre systéme anti-chute avec équerres. Lors du test,
un pendule de 160kg a été réglé de maniére a percuter
le centre de la section grillagée d’un panneau. Le test
d'impact de 2500 joules correspond environ a une
charge de 160kg lancée a 20,1km/h.

Les résultats ont été satisfaisants, puisque le systeme
anti-chute avec équerres a résisté a l'impact. Aucun
signe de pénétration n'a été observé et aucune piéce ne
s'est détachée. Tous les panneaux, équerres et fixations
sont restés en place. La certification de notre méthode
de test atteste de la haute qualité de notre systeme

anti-chute avec équerres, et surtout de votre sécurité.

2500 JOULES

Pour simuler un événe-
ment réel, le pendule
de 160kg percute le
panneau a 20,1km/h.

UNE PROTECTION
DES MACHINES

DESORMAIS CER-
TIFIEE PAR LE TV

Notre systéme Smart Fix a été controlé et certifié
par TUV Rheinland d'aprés les critéres de la norme
ISO 14120:2015. Il s'agit de la premiére certification
dans le domaine de la protection des machines.

—— -
TROoAX £ & EE

Smart Fix Machine Guard System.

Type Approved
Safety

Regular Production
Surveillance

www.tuv.com
ID 1111214984
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PROTEGER LES
PERSONNES,
LES BIENS
ETLES
PROCESSUS

QUELS QUE SOIENT VOS BESOINS EN MATIERE DE SECURITE,
NOUS CREERONS LA SOLUTION QUI VOUS CONVIENT. NOS
SYSTEMES DE PANNEAUX GRILLAGES SONT DEVELOPPES,
FABRIQUES ET COMMERCIALISES DANS TROIS SEGMENTS
LA PROTECTION DES MACHINES, LAMENAGEMENT DES
ENTREPOTS ET LA PROTECTION DES BIENS.

SECURITE OPTIMALE

TOUS NOS PRODUITS PRESENTENT DES FONCTIONS ET DES
QUALITES DIVERSES. C'EST POURQUOI ILS DOIVENT ETRE
TESTES DANS LES CONDITIONS APPROPRIEES. TOUS NOS
PRODUITS SONT TESTES SELON DES METHODES DE TEST
HOMOLOGUEES. LES TESTS SONT REALISES PAR NOTRE
EQUIPE R&D DANS NOTRE CENTRE DE TESTS.

(==
N

AMENAGEMENT
DES ENTREPOTS

La sécurité concernant la manutention et la
logistique couvre plusieurs aspects. Nos produits
de renommée mondiale, tels que les cloisons en
panneaux grillagés, les plateaux grillagés et les
systémes anti-chute, ont été développés dans le
but d’améliorer la simplicité et la sécurité lors de
la manutention. L'essentiel de nos produits pour
I'aménagement des entrepdts sont grillagés et
contribuent a I'amélioration des environnements
de logistique, des grands centres de distribution
aux zones nécessitant une protection, telles que
les centres de données.

Troax fournit des solutions a tous les secteurs
d’activité, des usines traditionnelles qui gérent
des débits et des volumes a grande échelle aux
sites de stockage a hauts rayonnages et au détail.

Notre systéme anti-chute empéche la chute de
colis dans les espaces de stockage des entre-
pots. Il a été créé pour sécuriser la manutention
et le stockage des produits dans les environne-
ments de logistique de toutes tailles, y compris
les entrepots automatisés.

Apres plusieurs simulations et divers calculs,
nous avons développé une méthode de test

du pendule qui simule la chute d'une palette
avec une force de 2500 joules. Nous souhaitons
|"élaboration d'une norme suédoise et/ou
internationale similaire a notre procédure d'essai
homologuée par TUV Rheinland.

SOLUTIONS DE
LONGUE DUREE

Les panneaux grillagés présentent de nombreux
avantages et les clients choisissent les systemes
de stockage Troax pour les zones de stockage
destinées a la location parce qu'ils assurent un

bon niveau de luminosité et d'aération, mais aussi
et surtout parce qu'ils offrent une excellente
protection contre les actes de vandalisme et

les intrusions.

SYSTEMES DE SECURITE FLEXIBLES

Troax Classic

Excellent choix de cloisons grillagées pour les
espaces de stockage dans les immeubles bénéfi-
ciant déja d'une bonne protection extérieure ou
peu exposés aux risques d'intrusion.

Troax Medium

Systeme de cloisons grillagées pour les espaces
de stockage dans les immeubles nécessitant une
bonne protection contre les intrusions.

Troax Safe

Niveau de sécurité maximal pour la protection
des biens. Ce systéme, associé a la porte
équipée pour |'utilisation d'un cadenas UX 500,
est certifié par SBSC. Le systéme est testé

et approuvé selon les criteres de la norme

SSF 1990-06-30/B. Lors du test, différents outils
(pied-de-biche, masse et ciseau, par exemple)
sont utilisés et la porte doit résister pendant une
certaine durée.
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NOUS ESTIMONS QU'UNE GAMME DE PRODUITS N'EST iy /
JAMAIS COMPLETE NOUS TRAVAILLONS EN PERMANENCE A SN N\ A
LAMELIORATION DE NOS PRODUITS POUR UNE RAISON SIMPLE : ':' el
NOUS VOULONS CONTINUERA\MAGINER DE NOUVELLES == . o
SOLUTIONS, DEVELOPPER DE NOUVELLES IDEES ET EVOLUER 3 N
AVEC NOS CLIENTS. VOICI QUELQUES EXEMPLES D'INNOVATIONS /

N

QUI CONTRIBUENT A RENDRE VOTRE MONDE PLUS SUR.

\\ ﬁ
CENTRE D'INNOVATION TROAX

A premiére vue, nos solutions semblent simples.
\En réalité, elles bénéficient de décennies de connais-

\ sances et d’expertise technique. Année aprés année,

nous avons travaillé sur les détails les plus complexes
\ et les,plus précis pour proposer des produits de la plus
haute qualité et aller au-dela des normes de sécurité.
N\ \
Nous developpons nos produits pour différents
contextes et'environnements dans le monde entier
et notre équipe, de développement recherche en
permanence de’ nouveaux moyens de répondre aux
problématiques et'aux exigences des clients.

O,

SPEED BOLT EST LA SOLUTION IDEALE POUR NOTRE SYSTEME
ANTI-CHUTE. L'ECROU EST INCLUS DANS LE BOULON POUR
UN MONTAGE PLUS SIMPLE, PLUS RAPIDE ET PLUS EFFICACE.

SPEED
BOLT

> SUPPORTE
2500 JOULES

Bl & 4 s

MONTAGE FACILITE i
DEPUIS LAVANT L
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UN SEUL ELEMENT

ARSI N RN

MULT]- =
FONCTION

ESCAPE

SECURITE LORS

I_UCK '  DES OPERATIONS
I DE MAINTENANCE

Safe Escape pour un accés sécurisé. Le développement
des entrepdts automatisés génére de nouveaux
besoins et de nouvelles exigences en matiere de
sécurité. La nouvelle Troax Safe Escape Lock a été
développée en étroite collaboration avec nos clients
pour améliorer la sécurité de leurs installations.

INTERRUPTEUR =~
DE SECURITE INTEGRE



TROAX - LA REFERENCE

Forts de plus de 60 ans d'expérience,

d'énergie et d'efficacité au service de

I'amélioration et du développement de

produits innovants, nous sommes deve-

nus la référence dans notre domaine.
N

Depuis plus de 60 ans, Troax développe des panneaux
grillagés en métal de haute qualité afin de répondre aux
besoins en matiére de stockage sir et sécurisé, de protection
des machines et d'aménagement des entrepdts. Troax est
aujourd’hui le leader du marché dans ce secteur et propose
des produits qui protégent les personnes, les biens et les
processus dans le monde entier.

THE

ORIGINAL

SAFETY BY TROAX
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La société Troax a été fondée en 1955. Depuis, elle affiche
une croissance solide au niveau de 'expansion internationale,
des produits et du secteur des équipements de sécurité pour
I'industrie, le stockage et les biens.

Nous sommes présents dans le monde entier et continuons
de développer nos opérations sur tous les continents.




MAKING YOUR WORLD SAFE

TRROAX

TROAX SAS, Savoie Hexapole, rue Maurice Herzog, Actipole 2, 73420 VIVIERS DU LAC
Tel: 04 79522670 | Fax: 04 793518 95 | Email : info.fr@troax.com | Web : www.troax.com
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